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(s> A\ siakerhetsanvisningar

W Se till att spanningen ar
franslagen innan négra ar-
beten utférs pa sensorn.

MW Vid installation maste alla
kablar vara spanningslésa.
Bryt strommen och kon-
trollera med spanningspro-
vare att alla ledningar ar
spanningslésa.

Funktion

IR-sensorerna i serie LuxMaster
styr belysning beroende pa
narvarande personer och
omgivningens ljusniva. De &r
lampliga for att styra belysning
i t.ex. kontor, klassrum, konfe-
renssalar, gymnastiksalar m.m.
En ljussensor méater hela tiden

M Eftersom sensorn installe-
ras till natspanningen més-
te arbetet utforas pa ett
fackmannamassigt séatt
och enligt gallande installa-
tionsforeskrifter.

omgivningens ljusniva och
jamfor den med det installda
luxvardet p& sensorn (BLS /
BLS T 20 - 1300 Lux och BLS
D/BLS DF 100 - 1300 Lux). Ar
omgivningens ljus hogre an
det installda luxvardet sa tan-
der sensorn inte belysningen,

W Styrspanningen 1-10V ar
ingen klenspanning (SELV)
utan en funktionsklenspan-
ning (for styrsignal) och
darfér méaste ledningen
vara isolerad.

trots rorelse i bevakningsom-
radet. Ligger ljusniva lagre an
installt varde sé tands belys-
ningen vid rérelse. Fyra olika
varianter av LuxMaster finns:

BLS - narvaro- och dagsljus-
beroende, tédndning och
slackning av belysning.
Belysningen ténds endast om
négon rér sig i sensorns bevak-
ningsomréde. N&r omgivnin-
gens ljusstyrka overstiger det
instéllda luxvardet slacks belys-
ningen automatiskt.

BLS-T néarvarovakt med hal-
vautomatik. Manuell téndning
av belysning och automatisk
slackning; nér ingen narvaro
finns i rummet.

Ljuset tdnds genom att man
trycker pa en stromstallare
(&terfiadrande impulsfunktion),
en sk. klassrumsfunktion vilket
ger maximal energibesparing.
Genom att bryta spanningen i
0,2 - 1 sek med hjalp av en im-
pulsstromstéllare, sa kommer
belysningen att tdndas. Lamnar
man rummet utan att slacka be-
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lysningen med stromstéllare
kommer belysningen automa-
tiskt slackas av sensorn. Ge-
nom att trycka pé stréomstalla-
ren langre &n 2 sekunder kom-
mer sensorn att bli helt span-
ningsfri. Genom att stalla vredet
pa funktionstest kommer sen-
sorn att tdnda belysningen och
aterigen vara i funktion.

BLS D - narvaro- och dags-
ljusberoende reglering av
belysningen.

Sensorn méater kontinuerligt
omgivningens ljusstyrka och
jamfor den med det instéllda
lux-vérdet, sensorn dimrar se-
dan belysningen si att det in-
stéllda lux-vérdet uppnés och
s& att det blir en konstant
ljusstyrka i rummet. Ar omgiv-
ningen ljusniva hogre an det
instéllda lux-vérdet kan inte
belysningen téandas.

BLS DF - narvaro- och dags-
ljusberoende reglering av be-
lysningen - som extra tillbe-
hor finns fjarrkontroll.

Samma funktion som BLS D
men dessutom kan ljusstyrkan
regleras med en fjarrkontroll
(infrardd). P4 s& satt kan
ljusstyrkan pa ett enkelt satt
sénkas till dnskad

niva t ex vid visning av data/vi-
deo-projektor. Det ursprungliga
lux-vardet kan aterstéllas ge-
nom att samtidig trycka pa ba-
da knapparna (+) och (-). Belys-
ningen kommer da att dimras till
(P& sensorn) instéllt lux-vérde.

Overvakningsomrade

© @

—1m—

r
@ Sensor

@ Sittposition

(3) Naromrade (radie 2 m)
@ Fjarromrade (radie 12 m)

Serie BLS ger en mycket pélit-
liga narvarodetektering tack
vare linsen utformning. BLS ar
forsedd med tre pyrosensorer
som ger en bevakningsvinkel
pa 360°, linsen &r uppdelad

i 10 bevakningsnivaer med
1320 bevakningszoner. Det
gor att dven den minsta rorel-
se i naromradet (radie

2 m) registreras. | fjagrromradet
(upp till 12 m) registreras ga-
ende personer. P4 detta satt
kan till och med stora kontor
6vervakas med bara en sensor.

Om man vill undanta vissa
omréden fran narvarodetekter-
ing kan medféljande tackskal
placeras &ver linsen. (se kapi-
tel Réckviddsinstallning.)

Optimal placering:

Serie BLS ar endast avsedd
inomhusbruk och fér montage
i tak. Bast placeringen ar nar
sittande personer ser sensorn
framfor sig pa ett avstand av
ca 1 m (se bild). | denna posi-
tion &r sakerheten for detek-
tering i ndromradet storst. |
fiarromradet detekteras gaende
personer.
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Montage/installation

Montage

-

. Lossa tackringen (D) ge-
nom att trycka latt p& dess
sidor samtidigt som man
vrider den &t sidan och drar
nedat.

. Lossa lasskruven (2).

w N

. Ta bort sensor-enheten @
frdn monteringsplattan @
i pilens riktning.
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4. Skruva fast monteringsplattan
i taket med de medféljande
fastdetaljerna.

5. Anslut ledningarna (se
elektrisk installation)

- nolledare N

-fas L

- tandtrad L

- jordledare
(skyddsledare) @

- utgang for styrsignal +

- utgéng for styrsignal -
(enbart BLS D och

BLS DF)

Vid anslutning med utanpélig-
gande kabel finns det anvis-
ningar pa tackringen som kan
klippas upp. Anslutning sker
fran sidan.

16. Montera sensor-enheten
(mot pilriktningen) @) pa
monteringsplattan.

17. Skruva fast lasskruven @

18. Gor en funktionskontroll
och stéll in bevakningsom-
radet (se sida 66 och 69).

19. Stéll in efterlystid och lux-
vérde med justervreden pa
sidan (se funktioner sida 67).

10. Féast tackringen. (Tackska-
len fixeras av ringen.)

Installation

Anslutning och férlaggning av
nat- och styrledare till dimbara
ljusarmaturer ska utforas en-
ligt gallande installationsfore-
skrifter. Detta géller for typer-

BLS/BLST

na BLS D och BLS DF. Férut-
sattningarna for att forlagga
styrledarna, gemensamt med
natledare ar att samtliga leda-
re &r isolerade for natspanning

t ex RKK 5x 1,5 (HO5VV-F).
Plintarna &r avsedda for max
2x1,5 eller 1x2,5 mma.

BLS D/ BLS DF

Utgéende
Inkommande kabel till
kabel belysning

Utgéende
kabel till

Inkommande

1-10V (anall
kabel e

signal) dimbara HF-don

Kopplingsexempel

Genom att installera en 1-po-
lig strémstallare p& anslutande  bort.

kabel kan sensorn kopplas

BLS BLS D / BLS DF

L

N

<L

L. [ S

A S S R :

ThiLNLEL - -t ]

R S ! S S \W

gbué% I
® @

1) Belysningsgrupp, 2) BLS, 3) Extern brytare

Kopplingsexempel for BLS T

1. Impulsbrytare (6ppnande), 2. BLS T,
3. Belysningsgrupp

4) Belysning med dimbara HF-don 1 - 10 V analog signal,
5) BLS D/ BLS DF
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Tekniska data:

Spénning:

230V, 50 Hz

Maximal belastning:

max. 2000 W ohmsk last (glodljus),

max 12st HF-don, drosslar,
dock max last 1000W lysrér

Kan parallellkopplas med andra Steinel sensorer.
Minsta last 1 W, kan anslutas till mellanrela eller kontaktor.

Sensorns bevakningsvinkel:

horisontalt 360°, vertikalt 180°

Montagehdjd:

Takmontage 2,5-3 m. Hégre montagehdjd ger mindre

bevakningsomrade

Sensorns réckvidd:

naromrade 4 x 4 m (sittande personer)
firromréde: 24 x 24 m (gdende personer)

Skymningsniva
Dagsljusstyrning:

BLS /BLS T: 20-1300 Lux, + dagsljus
BLS D/ BLS DF: 100-1300 Lux, + dagsljius

Efterlystid:

4 — 30 min. + 2 h for ventilation samt impulslége sluten 2 sek.

Skyddsklass:

1P 20

Omgivningstemperatur:

—15° 1ill 50° C

Styrsignal for dimbara armaturer:

(endast f6r BLS D + BLS DF)

1-10V (max. 50 EVGs)

Fiarrkontroll fér BLS-DF:

4 m réckvidd (endast for BLS DF)

Funktionskontroll/Provdrift

Vid provdrift ska man kontrol-
lera funktion men aven

BLS/BLST

O 650

350 | 1000

20— —1300
Test/ Lux N\ O

BLS D/ BLS DF

10 @

7\ | /18

4— — 30
1 min > 2h
Test

66

kontrollera sensorns bevak-
ningsomréde.

Provdriften aktiveras genom
att vrida vredet for tidsinstall-
ningen till lage “Test”.

Vid provdrift tdnder sensorn
belysningen, oberoende av
omgivningens ljusstyrka,

vid rorelse i bevakningsomra-
det med en efterlystid pa

5 sek.

Provdriften aktiveras genom
att vrida vredet for tidsinstéall-
ningen till Iage “Test”.

Vid provdrift sker dimring av
ljuskéllorna omedelbart vid
varje andring av omgivningens
ljus (t ex genom att tacka lin-
sen med handen). P4 detta
sétt kontrolleras att inkopp-
lingen &r ratt utférd. Om be-

(se kapitel Rackviddsinstalining)

Obs: Nar belysningen har
slocknat tar det ca 4 sek innan
sensorn &terigen ar aktviv
och pa nytt kan reagera pa
rérelse.

lysningsstyrkan inte dndras

ar inkopplingen felaktig. Prov-
laget avslutas genom att vrida
vredet at hdger. Sensorn an-
passar sig ater optimalt till det
instéllda vardet.

Funktioner

For att stélla in luxvarde och

efterlystid (tidsinstéllning) finns

for vardera funktion en poten-
tiometer (vred).

BLS/BLS T/BLS D/BLS DF

w O

7\ | /18

4— —30
L minN2h
Test (BLS2 D/DF)

BLS/BLST

O 650

350 | /
20— —1300
Test/ Lux\':Q:'

1000

BLS D/ BLS DF

Instélining av efterlystid

Med efterlystid (4-30 min)
avses den tid som belysningen
fortsétter att lysa efter den
senaste rorelsen. Vid varje
rérelse aktiveras den instéllda
tiden pa nytt. Forutsattningen
for att belysningen ska vara
ténd ar att omgivningens ljus-
niva dverstiger det installda
lux-vérdet.

Endast BLS/BLS T:
Impulslage: Stall vredet pa

och efterlystiden &r installd
“TL” p& impulslége, vilket inne-
bar &r utgangen sluten i 2 sek.
(t.ex. for en trappautomat).
Sedan ér reldet inaktiv i ca

8 sek. Vid fortsatt rérelse i be-
vakningsomradet blir utgangen
aterigen sluten i 2 sek.

Instéllning av rummets ljusniva

Den 6nskade ljusstyrkan i rum-
met bestdms genom install-
ning av lux-vérdet fér skym-
ningsnivén, 20 — 1300 lux. Om
omgivningens ljusniva, dvs
infallande dagsljus, dverstiger
det instéllda lux-vérdet slock-
nar belysningen. Aven om det
ar rorelse i bevakningsomradet

kommer belysningen att sléck-
as vilket ger energibesparing.
Om ljusstyrkan i rummet un-
derstiger det installda lux-vér-
det ténds belysningen vid
rérelse i bevakningsomradet.

Instéllning av rummets ljusniva

Det installda bérvardet for
ljusstyrkan i rummet (100 —
1300 lux) bestammer rummets
totala ljusniva. Om det infal-
lande dagsljuset ligger under
det installda borvardet regi-
streras skillnaden och belys-
ningsstyrkan okar till installt
vérde uppnas. Det forutsatter
dock att sensorn registrerar
narvaro i rummet. Foréndring-
ar i det infallande dagsljuset

registreras hela tiden och lju-
set frdn armaturerna regleras,
sé att ljusstyrkan ar konstant
i rummet (vid narvaro).

Tips: Borvardet for ljusstyrka
stélls enklast in da vredet for
efterlystid &r i lage “Test”,
eftersom ljusregleringen
(dimringen) da sker omedel-
bart vid alla &ndringar av
ljusstyrkan.
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Funktioner

BLS DF

IR-fjarrkontroll
Ljusstyrkan hos BLS DF kan Reset-funktion
stéllas in med en fjarkontroll Genom att samtidigt trycka pa
som &r IR-styrd (infraréda de bada knapparna (-) och (+)
stralar). Sandaren har tva atergar den andrade ljusstyr-

3 knappar, en fér sankning (-) kan till den ursprungligt install-

‘§ och en for 6kning (+) av da.

den pa forhand instéllda
ljusstyrkan

Riktvarden for instéllning av lux-varde och efterlystid

Viktigt papekande: pa arbetsplatsen. Man méaste

Sensorn mater ljusstyrkan dar  ta hansyn till detta vid install-
den &r placerad dvs under ningen av ljusstyrkans borvar-
taket, vilket inte motsvar den de.

Féljande riktvarden kan ligga till grund:

Borvarde for ljusstyrka:

Genomgangszoner (inget arbetsomrade):
Arbetsomraden (kontor, skolrum, arbetslokaler, etc):

Arbetsomraden med hoga krav pé att se bra:
((tekniska ritlokaler, laboratorier, precisionsarbeten)

Efterlystid-Slackfordrojning:

Efterlystiden kan stéllas in steglost och tiden beror p& hur rummet anvands:
Mestadels staende arbeten (t.ex. kopieringsrum, passager, etc):

Mestadels sittande arbeten (skrivbordsarbete av 3 — 4 personer):

Mestadels sittande arbeten (skrivbordsarbete av 1 — 2 personer):

Sittande arbeten med ringa rérelser (I&sning, databehandling, etc)

Om trots nérvaro belysningen skulle tdndas igen av en rorelse genast efter
slackningen, maste efterlystiden 6kas.
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200 Lux
500 Lux

700 - 1000 Lux

8 min.
10 min.
18 min.
18 min.

Installning av bevakningsomradet / rackvidd

Bevakningsomradet kan be-
grénsas med bipackade tack-
skalen. Detta gor det méjligt att
separera enskilda arbetsplatser

sd att en 6ppen dorr mot en
korridor orsakar feldetekrignar
och tand belysning. Anvand
provdriftidge for snabb kontroll

och justering av bevak-
ningsomrédet (se sida 66).

Lodréat avskarmning =

minskning av bevakningsvinkeln.

Vagrat avskarmning =
minskning av réckvidden.

Avskdrmning Ré&ckvidd Réckvidd
(se skiss) (montagehdjd (montage-
1 : hoejd 2,5m) 5 m Héhe)
1 W 0 (ut. tdcksk) =12m =12m
1 =6,5m =10m
2 \V4 X 2 = 5m = 9m
2 X /\)? 3 =35m = 8m
5 A X 4 = 3m = 6m
6 X 5 =23m =45m
; 6 =15m = 3m
7 = 1m =2,2m
8 <0,5m < 1m

Téckskalen &r indelade i 8 omraden (vagratt).

Réckvidden minskas med motsvarande de

uppsatta tackskalen (antal omraden).

69



Driftstérningar
Fel Orsak Atg‘:ird
W Ljuset tdnds inte B Ingen anslutningsspanning W Kontrollera anslutnings-

spanningen

B Luxvardet for lagt installt B Oka luxvardet langsamt
tills ljuset tdnds
W Ingen rorelseregistrering W Kontrollera s& sensorn inte
ar skymd
W Kontrollera bevakningsom-
radet
W Ljuset slacks inte W Luxvardet for hogt W Stéll in I&gre luxvérde
W For lang efterlystid W Avvakta efterlystiden ev.
minska efterlystiden
M Storande varmekallor som W Skarma av mot storkéllor
orsakar detektering t.ex.: med tackskal
varmeflaktar, ppna dorrar
och fonster
W Sensorn slécker trots W Efterlystiden ar for kort m Oka efterlystiden, se tabell
narvaro
B Sensorn slacker for sent W Efterlystiden &r for lang B Minska efterlystiden
B Sensorn ténder for sent W Réckvidden ar mindre B Montera fler sensorer
vid gériktning rakt vid gériktning rakt B Minska avstandet mellan
framifran framifran tva sensorer
B Sensorn ténder och slacker M Efterlystiden ar for kort B Oka efterlystiden, se tabell
belysningen for ofta
endast BLS D, DF:
MW | provdrift reagerar sensorn M Styrledningarna (+,-) inte W Skifta om styrledningarna
inte p& andringar i ljusstyrka ratt inkopplade hos sensorn eller p& HF-
donet (dimbart)
endast BLS DF:
B Sensorn ténder inte vid nar- M Sensorn avstédngd med W Aktivera sensorn genom att
varo trots att det &r morkt fiarrkontrollen trycka pa (+)-knappen pa
fjérrkontrollen
B Luxvérdet for lagt installt B Oka luxvérdet pa sensorn
eller genom att trycka
pa (+)-knappen pa fjarr-
kontrollen
MW Installd ljusniva med fijarrkon- B Instéliningarna raderade pga M Sakerstall spanningsmat-

troll sparas inte

spanningsavbrott till sen-
sorn (t.ex. genom brytare el-
ler strémavbrott)

ning till sensorn
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C€ overensstammelseférsakran

Produkten uppfyller lagspan-

ningsdirektivet 06/95/EEG och

Funktionsgaranti

Funktionsgaranti

Denna STEINEL produkt &r till-
verkad med storsta noggrann-
het. Den ar funktions- och s&-
kerhetstestad enligt gallande
foreskrifter och har déarefter
genomgétt en stickprovskon-
troll. Steinel garanterar felfri
funktion.

36 menaders

GARANTI

EMC-direktivet 04/108 samt
RoHS riktlinjerna 02/95/EG.

Garantin géller i 36 manader
fran inkdpsdagen. Vi atergér-
dar fel som beror pa material-
eller tillverkningsfel. Garantin
innebér att varan repareras el-
ler att defekt del byts ut enligt
vart val. Garantin omfattar inte
slitage och skador orsakade
av felaktig hanterande eller av
bristande underhall och skot-
sel av produkten. Foljskador
pa frammande féremal ersitts
ej. Garantin géller endast d&
produkten, som inte fér vara
isértagen, lamnas val férpackad

med fakturakopia eller kvitto
(inkdpsdatum och stampel) till
var aterforsaljare for atgard.

Reparationsservice:

Efter garantins utgéng eller vid
fel som inte omfattas av ga-
rantin kan produkten, om moj-
ligt, repareras pa var service-
verkstad. Vanligen kontakta
oss innan Ni sénder tillbaka
produkten for reparation.
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